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PASYVAUS TINKLO TANKINIMO JRANGOS PIRKIMO SUTARTIS NR. S4-1
2020 m. vasario 24 d.
Vilnius

Vs) ,,Placiajuostis internetas” (toliau — perkancioji organizacija), atstovaujama Teisés ir bendryjy
reikaly skyriaus vadovés, pavaduojancios direktoriy Eglés Misienés, veikianCios pagal )staigy prie
susisiekimo ministerijos, valstybés jmoniy, kuriy savininko teises ir pareigas jgyvendina susisiekimo
ministerija, viesSyjy jstaigy, kuriy savininko teises ir pareigas jgyvendina susisiekimo ministerija, vadovy
2020 mety kasmetiniy atostogy suteikimo eile patvirtintg Lietuvos Respublikos susisiekimo ministerijos
kanclerio 2019 m. gruodzio 20 d. rastu Nr. 6-4423 ,Jstaigy prie susisiekimo ministerijos, valstybés jmoniy,
kuriy savininko teises ir pareigas jgyvendina susisiekimo ministerija, vieSuyjy jstaigy, kuriy savininko teises
ir pareigas jgyvendina susisiekimo ministerija, vadovy 2020 mety kasmetiniy atostogy suteikimo eilé”,

ir

WhiteBit, UAB (toliau — tiekéjas), atstovaujama direktoriaus Sigito Bicitino, veikiancio pagal jmonés
jstatus,

(toliau bendrai vadinamos — salimis), sudaré Sig sutartj (toliau — pirkimo sutartis):
SUTARTIES OBIJEKTAS

1. Pirkimo objektas — pasyvaus tinklo tankinimo jranga (toliau — prekés). Perkamy prekiy
apimtys ir reikalavimai prekéms yra nurodytos techninéje specifikacijoje (Priedas Nr. 1).

2. Prekiy pristatymo ir jdiegimo terminas — 6 ménesiai nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo
dienos.

3. Prekiy diegimo vieta — geografiné Lietuvos Respublikos teritorija.

4. Prekés pristatomos j tinklo mazgus, esancius Lietuvos Respublikos teritorijoje (Alytaus,
Kauno, Klaipédos, Marijampolés, Panevézio, Siauliy, Taurageés, Tel3iy, Utenos, Vilniaus apskrityse).

5. Konkrecios prekiy pristatymo ir jrengimo vietos (adresai) turi bati suderintos su perkanciaja
organizacija.

PREKIY KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

6. Tiekéjas jsipareigoja techninéje specifikacijoje nurodytas prekes pristatyti uz:

Pirkimo objektas Kaina EUR
Pasyvinio tinklo tankinimo jranga su jos jrengimu 4763 687,00
PVM [21%)] 1000 374,27

5764 061,27

Penki milijonai  septyni
Bendra kaina su PVM Simtai SeSiasdeSimt keturi
tukstanciai SeSiasdesSimt
vienas Eur 27 ct.

7. Pagal pirkimo sutartj kaina apskaiciuojama taikant fiksuotos kainos metoda. | perkamy prekiy
kaing jskaityti visi tiekéjo mokami mokesciai (jskaitant PVM): pristatymo, instaliavimo (jdiegimo) ir
paleidimo, bei kitos dél pirkimo sutarties vykdymo tiekéjui tenkancios islaidos. Bendra preliminari pirkimo
sutarties kaina ir jkainiai dél kainy lygio pasikeitimo neperskaic¢iuojami. Padidéjus arba sumazéjus Lietuvos
Respublikos teisés akty nustatytam PVM dydziui, prekiy mato vieneto kaina ir atitinkamai bendra
preliminari Sios sutarties kaina atitinkamai didinama arba mazZinama. Pakeistos prekiy mato vieneto
kainos yra taikomos tik toms prekéms, kurias perkancioji organizacija uzsako Lietuvos Respublikoje



jsigaliojus atitinkamy mokesciy pasikeitimams ir pirkimo sutarties Salims jforminus prekiy mato vieneto
kainy pakeitimg. PerskaiCiuotas prekiy mato vieneto kainas pirkimo sutarties Saliy atstovai patvirtina
pasiraSsomu papildomu susitarimu prie pirkimo sutarties. Kainodaros taisyklés yra esminés pirkimo
sutarties sglygos, kurios nebus kei¢iamos per visg sutarties vykdymo laikotarpj.

8. ISankstinis mokéjimas (avansas) iSmokamas po pirkimo sutarties pasiraSymo per 30
(trisdeSimt) dieny nuo dienos, kai tiekéjas pateikia perkanciajai organizacijai iSankstinio mokéjimo
sgskaitg. Avanso dydis — 40 (keturiasdeSimt) procenty nuo pirkimo sutarties vertés su PVM. Sumokétas
iSankstinis mokéjimas (avansas) atskaitomas is kiekvieno mokéjimo proporcingai mokéjimo sumai, t. y. is
kiekvieno mokeéjimo atskaitoma proporcinga dalis iSankstiniam mokéjimui padengti. Tiekéjas, rastu
suderines su perkanciaja organizacija, turi teise grazinti avansg ar jo dalj didesnémis, nei Siame punkte
numatytomis dalimis.

9. Pirkimo sutartj numatoma finansuoti is ES SF léSy naudojant sgskaity apmokéjimo btdg pagal
Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014
m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 d. apmokéjimo terminai. Todél
numatoma, kad perkancioji organizacija privalo mokéti tiekéjui sumg, patvirtintg tiekéjo pateiktuose
mokéjimo dokumentuose ne véliau kaip per 60 (SeSiasdesimt) dieny nuo tinkamy mokéjimo dokumenty
gavimo dienos.

10. Mokéjimai bus atliekami remiantis prie$ pasirasant sutartj tiekéjo pateiktu pasitilymo B voke
nurodytos kainos iSskaidymu (priedas Nr. 3) bei pateikta saskaita ir priemimo — perdavimo aktu, kuriame
nurodytos pristatytos, instaliuotos (jdiegtos) ir paleistos prekés, kuriy visa dokumentacija yra perduota
perkanciajai organizacijai. Pagal Sig pirkimo sutartj galimi tarpiniai mokéjimai, gali buti pasiraSomi ne
daugiau kaip $eSi priemimo — perdavimo aktai. Tiekéjas saskaitg gali iSrasyti ir pateikti perkanciajai
organizacijai tik po to, kai pasiraSomas priémimo — perdavimo aktas. Tiekéjas saskaitg privalo pateikti per
»E.s3skaita” sistema. Mokétinos 1éSos pervedamos j tiekéjo nurodyta saskaita. Sumokéjimo diena — tai
diena, kai |éSos pervedamos i$ perkanciosios organizacijos atsiskaitomosios sgskaitos.

TIEKEJO TEISES IR PAREIGOS

11. Tiekéjas jsipareigoja:

11.1. nuosekliai vykdyti pirkimo sutartj, pirkimo sutartyje numatytais terminais ir tvarka pristatyti
prekes perkanciosios organizacijos nurodytu adresu, jas surinkti, jdiegti (instaliuoti), iSbandyti ir paleisti
bei atlikti kitus darbus, numatytus sutartyje ir techninéje specifikacijoje, jskaitant prekiy defekty salinima,
pateikti perkanciajai organizacijai prekiy dokumentacijg. Tiekéjas taip pat jsipareigoja pasirtpinti visa
bltina jranga, darby priezZilra, darbuotojy sauga ir sveikata ir darbo jéga, reikalinga pirkimo sutarties
vykdymui;

11.2. prisiimti atsakomybe, kaip vienintelis atsakingas asmuo, jei treCiosios Salys pateikty
reikalavimy dél jy patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekéjo ar jo specialisty vykdant Sig sutartj
ar dél po Sios sutarties jvykdymo atsiradusiy pirkimo komponenty trikumy ir (ar) gedimy ir garantuoti
galimy nuostoliy atlyginimg perkanciajai organizacijai, jei jai baty keliami tokie reikalavimai;

11.3. vykdyti perkanciosios organizacijos teisétus nurodymus, susijusius su Sios pirkimo sutarties
tinkamu vykdymu;

11.4. laikytis Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti,
kad jo darbuotojai jy laikytysi;

11.5. atlyginti perkanciajai organizacijai nuostolius, jei tiekéjas ar jo specialistai nesilaiké Lietuvos
Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty ir dél to tretieji asmenys yra pateike kokiy nors
reikalavimy ar pradéje procesinius veiksmus;

11.6. be iSankstinio perkanciosios organizacijos sutikimo neperduoti treciajai saliai perkanciosios
organizacijos pateikty bréziniy, techniniy specifikacijy ir kity dokumentuy, jei tai néra batina Siai sutarciai
vykdyti;



11.7. perkanciosios organizacijos nurodymu sudaryti perkanciosios organizacijos atstovams
galimybe dalyvauti prekiy diegime (instaliavime), bandymuose ir paleidime;

11.8. vykdyti kitas pareigas, jei jos numatytos pirkimo sutartyje.

12. Tiekéjas turi teise:

12.1. prasyti perkanciosios organizacijos, kad perkanciosios organizacijos atstovai lydéty ir
tiekéjo specialistus j prekiy jdiegimo (instaliavimo) vietas ir (ar) suderinty su treciaisiais asmenimis prekiy
jdiegimo (instaliavimo) laikg ir kt. uz perkanciosios organizacijos nustatytg mokestj.

PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS TEISES IR PAREIGOS

13. Perkancioji organizacija jsipareigoja:

13.1. bendradarbiauti su tiekéju ir suteikti jam informacija, reikalingg tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui;

13.2. jei reikia pirkimo sutarciai jvykdyti, per 10 dieny nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos
tiekéjui nemokamai pateikti bréziniy, reikalingy sutarciai vykdyti, kopijas, taip pat kity Sios sutarties
dokumenty kopijas;

13.3. sudaryti tiekéjui galimybes patekti j patalpas, jrenginius ir kt., kuriuose turi buti vykdomi
numatyti prekiy jdiegimo (instaliavimo) darbai, taciau perkancioji organizacija nejsipareigoja lydéti tiekéjo
specialisty j Sias vietas;

13.4. pirkimo sutarties nustatytomis sglygomis laiku apmokéti tiekéjo pateiktas ir patvirtintas
sgskaitas.

14. Perkanciosios organizacijos teisés:

14.1. duoti tiekéjui nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai butina
tinkamam pirkimo sutarties jvykdymui ir (ar) jos trikumy pasalinimui;

14.2. apziuréti, patikrinti, iSmatuoti ir iSbandyti prekes, jy dalis ir darbo kokybe, taip pat tikrinti
bet kokiy pirkimo sutartyje numatyty prekiy paruoSimg ir gamyba, kad galéty jsitikinti, jog visos
medZziagos, jy dalys ir darbo kokybé yra reikiamos kokybés ir apimties. Visi minétieji tikrinimai atliekami
ruoSimo ar gamybos vietoje ar priéemimo vietoje. Prekés néra priimamos, kol néra atlikti reikiami
patikrinimai ir bandymai, kurie atliekami tiekéjo sgskaita. Patikrinimai ir bandymai gali bati atlikti iki
iSsiuntimo, pristacius j pristatymo vietg ir (arba) j galutine paskirties vietg. Perkanciosios organizacijos
patikrinimams skiriama tiek laiko, kiek perkanciajai organizacijai reikia patikrinti prekes. Perkancioji
organizacija iki prekiy priemimo—perdavimo akto pasiraSymo turi teise reikalauti iki nurodyto termino is
priemimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka pirkimo sutarties reikalavimy ir pakeisti pirkimo
sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir (ar) jdiegti (instaliuoti), iSbandyti ir
paleisti jas pagal pirkimo sutarties reikalavimus ir (arba) tiekéjo sgskaita istaisyti nurodytus defektus;

14.3. per 7 dienas nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo dienos, jei reikia, surengti jvadinj
susirinkimg, kuriame aptariami organizaciniai pirkimo sutarties vykdymo klausimai;

14.4. savo nuoziura dalyvauti bet kuriame tiekéjo vykdomame prekiy diegime (instaliavime),
bandyme ir paleidime.

PRIEVOLIY JVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR TERMINAI

15. Visos prievolés turi bati jvykdytos sutartyje nustatytais terminais.
16. Prievoliy jvykdymas uztikrinamas pirkimo sutartyje nustatytais delspinigiais ir tiekéjo
pateikiamu sutarties jvykdymo uztikrinimu:

Sutarties jvyykdymo | Sutarties Sutarties jvykdymo Sutarties jvykdymo uztikrinimo
uztikrinimo rasis jvykdymo uztikrinimo suma galiojimo terminas

uztikrinimo

pateikimo

terminas




Lietuvos Per 105 % nuo pirkimo | Jsigalioja banko ar kitos kredito

Respublikoje ar | kalendoriniy sutarties bendros | jstaigos garantijos arba draudimo
uzsienyje registruoto | dieny nuo | preliminarios kainos | bendroves laidavimo rasto
banko ar kitos | pirkimo sutarties | su PVM iSdavimo dieng ir galioja iki pirkimo
kredito jstaigos | pasiraSymo sutarties galiojimo termino
garantija arba | dienos pabaigos.

draudimo bendroveés
laidavimo rastas

PASTABA: Jei pratesiamas prekiy pristatymo, instaliavimo (jdiegimo) ir paleidimo laikotarpis arba
nesurasomas priemimo-perdavimo aktas, pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimas turi bati
pratesiamas.

17. Sutartinés atsakomybeés uz prievoliy nevykdyma ar netinkamg vykdyma nustatymas:

17.1. Jei tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias prekes ar suteikti paslaugas
iki pirkimo sutartyje numatyto termino, perkancioji organizacija turi teise be oficialaus jspéjimo ir
nesumaZzindama kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty pirkimo sutartyje, reikalauti sumokéti
0,02 % veéluojamy pristatyti prekiy kainos su PVM dydzio delspinigius uz kiekvieng véluojama dieng;

17.2. Jei perkancioji organizacija laiku nevyko sutartiniy jsipareigojimy, tiekéjas gali reikalauti
sumoketi 0,02 % véluojamy pristatyti prekiy ir/ar suteikty paslaugy kainos su PVM dydzio delspinigius uz
kiekvieng véluojama dieng.

PIRKIMO SUTARTIES GALIOJIMAS

18. Pirkimo sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja tik jg pasirasius abiem pirkimo sutarties Salims
ir tik tiekéjui pateikus reikalaujamg pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimg patvirtinantj dokumenta.

19. Pirkimo sutartis galioja iki visiSko sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau
kaip 9 ménesius. Prekiy pristatymo ir jdiegimo terminas — 6 ménesiai nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo.
Prekiy pristatymo ir jdiegimo terminas gali bti pratestas ne daugiau kaip vieng kartg ir ne ilgiau kaip 3
ménesiams.

PIRKIMO SUTARTIES NUTRAUKIMO TVARKA

20. Jei kuri nors pirkimo sutarties Salis nevykdo savo jsipareigojimy pagal pirkimo sutartj, ji
paZeidzia pirkimo sutartj. Vienai pirkimo sutarties Saliai pazeidus pirkimo sutartj, kitos Salys kartu ar
atskirai pagal pirkimo sutarties sglygas turi teise:

20.1. reikalauti i$ pirkimo sutartj paZeidusios Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

20.2. reikalauti i$ pirkimo sutartj pazeidusios Salies atlyginti nuostolius;

20.3. pasinaudoti pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimu;

20.4. reikalauti sumokéti pirkimo sutartyje nustatytus delspinigius;

20.5. nutraukti pirkimo sutart;.

21. Perkancioji organizacija, jspéjusi tiekéjg pries 14 dieny, gali nutraukti pirkimo sutartj Siais
atvejais:

21.1. kai tiekéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal pirkimo sutartj;

21.2. kai tiekéjas per pagrjstai nustatytg laikotarpj nejvykdo perkanciosios organizacijos
nurodymo istaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

21.3. kai tiekéjas perleidzia pirkimo sutartj tre¢iajam asmeniui be perkanciosios organizacijos
leidimo;

21.4. kai tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo Gkine veiklg arba jstatymuose ir
kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

21.5. dél kitokio pobudzio neveiksnumo, trukdancio vykdyti pirkimo sutart;j.



22. Nutraukiant pirkimo sutartj perkanciosios organizacijos iniciatyva, nuostoliai ar islaidos
iSieSkomi iS tiekéjo arba pasinaudojama tiekéjo pateiktu pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimu.

23. Tiekéjas, pries 14 dieny jspéjes perkancigjg organizacijg, gali nutraukti pirkimo sutartj, Siais
atvejais:

23.1. perkancioji organizacija nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimuy;

23.2. perkancioji organizacija stabdo prekiy ar jy dalies priemimg daugiau kaip 180 dieny dél
pirkimo sutartyje nenurodyty ir ne dél tiekéjo kaltés atsiradusiy priezasciy.

SUBTIEKEJAI, JEIGU VYKDANT SUTART] JIE PASITELKIAMI, IR JY KEITIMO TVARKA

24. Perkancioji organizacija numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybe,
nepazeidziant Viesyjy pirkimy jstatymo 88 straipsnio nuostaty. Sudarius pirkimo sutartj, taciau ne véliau
negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas jsipareigoja perkanciajai organizacijai pranesti tuo metu
Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Perkancioji organizacija taip pat
reikalauja, kad tiekéjas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus visu pirkimo sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Kartu su informacija apie naujus
subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantys dokumentai.

25. Perkancioji organizacija ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo 25 punkte nurodytos
informacijos gavimo dienos informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Subtiekéjas,
norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, per 5 darbo dienas nuo informavimo apie
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, perkanciajai organizacijai pateikia praSyma rastu.

26. Subtiekéjui pateikus prasyma pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp
perkanciosios organizacijos, tiekéjo ir jo subtiekéjo yra sudaroma trisalé sutartis, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka ir numatoma teisé tiekéjui prieStarauti nepagrjstiems
mokéjimams subtiekéjui.

SUTARTIES SALYGY KEITIMAS

27. Sudarant Pirkimo sutartj negali buti keiCiama laiméjusio tiekéjo pasitulymo kaina ir pirkimo
dokumentuose bei pasillyme nustatytos sglygos. Sudaroma sutartis turi atitikti laiméjusio tiekéjo
pasiulyma ir pirkimo dokumentus.

28. Pirkimo sutartis sutarties galiojimo laikotarpiu gali blti keiciama tik Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nurodytais atvejais ir apimtimi.

29. Pirkimo sutarties sglygy keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties sglygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis. Pirkimo metu numatomi galimi pirkimo sutarties pakeitimai esant
iSvardytoms aplinkybémes ir nustatyta tvarka:

29.1. tuo atveju, jei dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy tiekéjas negali pristatyti tiekéjo
pasitlyme nurodyto prekés modelio (pvz., gamintojas nutraukia konkretaus modelio gamybg ir pan.
prekiy pristatymo tiekéjui terminy praleidimas ir pan. néra laikoma nuo tiekéjo nepriklausancia
aplinkybe), tiekéjas turi teise sillyti perkanciajai organizacijai pateikti analogiska preke, kurios visos
savybés ir funkcionalumas bei kokybé atitinka tiekéjo pasiGlyme pasitlytos prekés technines
charakteristikas ir funkcionalumg bei kokybe. Bet kokiu atveju Siame punkte nurodyty aplinkybiy
atsiradimas negali turéti jtakos pirkimo sutarties kainai ar bet kuriai iS jos sudedamuyjy daliy. Kei¢iama
preké jforminama perkanciosios organizacijos ir tiekéjo pasiraSomu protokolu;

29.2. tiekéjas negali keisti pasitlyme nurodyty specialisty, pries tai rastu nepraneses perkanciajai
organizacijai ir negaves perkanciosios organizacijos rastisko sutikimo. Tiekéjas privalo savo iniciatyva
sitlyti keisti specialistg Siais atvejais: specialisto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju; jei
specialistg keisti butina dél kity, nuo paslaugy teikéjo nepriklausanciy priezasCiy. Pirkimo sutarties
vykdymo metu perkancioji organizacija gali inicijuoti specialisto, kuris netinkamai atlieka funkcijas,
pakeitimg, nurodydamas tokio reikalavimo motyvus. Jei tenka keisti specialistg, kandidatas j jo vietg



privalo turéti ne Zemesne kvalifikacijg ir patirtj. Jei tiekéjas neranda naujo specialisto su tokia pat
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, perkancioji organizacija turi teise be atsakomybés taikymo nutraukti sutart;j,
arba sutikti, kad bty priimtas sitlomas kandidatas. Visas islaidas, patirtas dél specialisty keitimo, atlygina
tiekéjas. Jei specialistas pakei¢iamas ne i$ karto, perkancioji organizacija gali pareikalauti i$ tiekéjo paskirti
laiking specialistg, arba imtis kity priemoniy kompensuoti laiking naujo specialisto nebuvima.

PREKIY PRISTATYMAS IR GARANTINIS LAIKOTARPIS

30. Tiekéjas pristato prekes pagal tarptautiniy prekybos rimy taisykles , Incoterms”. Pristatymo
sglygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas).

31. Pristatymo laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo dienos, kai sutartj pasiraso visos pirkimo
sutarties Salys.

32. Prekeés laikomos pristatytos tik tuomet, kai perkancioji organizacija pasiraso prekiy priémimo
— perdavimo akta. Jokie tarpiniai apziury aktai ir kiti dokumentai, susije su prekiy pristatymo ir jrengimo
(jdiegimo), bandymuy prieZilira, néra laikomi dokumentais, patvirtinanciais prekiy priémima — perdavima.
Tiekéjas pasirlipina, kad prekés baty pristatytos, jdiegtos (instaliuotos) j priemimo vietg, iSbandytos ir
paleistos, visa prekiy dokumentacija perduota perkanciajai organizacijai, suderina su perkancigja
organizacija, kad ji galéty jforminti prekiy priémima. Tiekéjas pasirtpina, kad prekés buty supakuotos taip,
kad jas gabenant j perkanciosios organizacijos nurodytg vietg jos nebuty apgadintos ir nepablogéty jy
kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi bati atsizvelgta j atstuma iki paskirties vietos ir j tai, kad
perkrovimo vietose gali nebuti tinkamos perkrovimo jrangos.

33. Tiekéjas jsipareigoja iSvezti pakuote i$ prekiy jrengimo viety ir sutvarkyti darbo vieta.

34. Prekeés laikomos tinkamai pristatytomis tik tokiu atveju, jei yra tinkamai jvykdytos visos Sios
sglygos: a) prekés yra pristatytos ir jdiegtos (instaliuotos) j priémimo vietg, iSbandytos ir paleistos; b) visa
prekiy dokumentacija perduota perkanciajai organizacijai. Jei néra jvykdyta bent viena Siame punkte
nurodyta prekiy pristatymo salyga, laikoma, kad prekés néra pristatytos.

35. Tiekéjas privalo priemimo — perdavimo aktus pateikti perkanciajai organizacijai trimis
egzemplioriais rastu ir skaitmeninéje laikmenoje (CD ar pan.) MS Excel arba su MS Excel visiSkai
suderinamu formatu.

36. Tais atvejais, kai numatyta techninéje specifikacijoje, tiekéjas kartu su prekémis turi pateikti
perkanciajai organizacijai prekiy naudojimo ir priezitros instrukcijas, kuriose turi bati detaliai aprasyta,
kaip naudoti, prizitreéti, reguliuoti ir taisyti bet kurias prekiy dalis, bei kitg tiekéjo pasitlyme ar prekiy
gamintojo oficialioje informacijoje nurodytg dokumentacija.

37. Techninéje specifikacijoje nurodytas naudojimo ir priezitros instrukcijy ir kitos prekiy
dokumentacijos kopijy kiekis ir kalba. Kol Sios naudojimo ir priezZilros instrukcijos ir kita prekiy
dokumentacija nepateikiamos perkanciajai organizacijai, laikoma, kad atitinkamos prekés néra pateiktos.

38. Prekiy kokybé ir funkcionalumas bet kokiu atveju turi atitikti tiekéjo pasitlyme, prie
pasitlymo pridétuose dokumentuose, tiekéjo pasitlymo paaiskinimuose ir prekés gamintojo parengtoje
prekés naudojimo instrukcijoje nurodytg prekiy funkcionaluma ir kokybe. Jei prekés neatitinka tiekéjo
pasillyme, prie pasitdlymo pridétuose dokumentuose, tiekéjo pasitilymo paaiskinimuose ir prekés
gamintojo parengtoje prekés naudojimo instrukcijoje nurodyto funkcionalumo ir kokybés, laikoma, kad
prekés neatitinka pirkimo sutarties reikalavimy.

39. Tiekéjas privalo garantuoti, kad pristatytos prekeés yra naujos, nenaudotos. Tiekéjas taip pat
garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, atsiradusiy dél projekto, darbo, medziagy ar
pristatymo kokybeés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medziagos yra privalomos pagal technines
specifikacijas arba kai defektus lémé koks nors veiksmas ar neveikimas, naudojant prekes perkanciosios
organizacijos $alies sglygomis. Si garantija galioja tiek, kiek numatyta pirkimo sutartyje.

40. Tiekéjas privalo kuo greiCiau savo saskaita pasalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

40.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais;



40.2. dél prastos tiekéjo darbo kokybés;

40.3. blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

40.4. atsirado dél kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

40.5. buvo pastebéti perkanciajai organizacijai tikrinant ar eksploatuojant prekes.

41. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas perkanciajai organizacijai priimtinas pakeitimas ar remontas.

42. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, perkancioji
organizacija rastu jspéja apie tai tiekéja. Jei tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per jspéjime nurodytg
laikotarpj, perkancioji organizacija turi teise pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty $j darbg ir (ar) suteikty
paslaugas tiekéjo atsakomybe ir jo sgskaita. Tokiu atveju perkanciosios organizacijos patirtos islaidos gali
bati iSskaic¢iuojamos is tiekéjo pateikto pirkimo sutartiesjvykdymo uztikrinimo. Ypatingos skubos atvejais,
kai su tiekéju negalima iS karto susisiekti arba kai susisiekti pavyksta, bet tiekéjas negali imtis nurodyty
priemoniy, perkancioji organizacija gali atlikti darbus ir (ar) suteikti paslaugas tiekéjo sgskaita. Perkancioji
organizacija kuo grei¢iau informuoja tiekéjg apie atliktus darbus ir (ar) suteiktas paslaugas, o tiekéjas
privalo atlyginti Siy darby atlikimo ir (arba) paslaugy suteikimo isSlaidas. Garantinio laikotarpio
jsipareigojimai yra numatyti techninéje specifikacijoje. Jei garantinio laikotarpio trukmé nenurodyta,
tuomet ji yra 2 metai.

43. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo priémimo—perdavimo akto pasiraSymo
dienos.

44. Garantinio laikotarpio metu atsiradus prekés ar jos instaliavimo (jdiegimo) defektams,
perkancioji organizacija rastu arba faksu apie tai informuoja tiekéja. Tiekéjas savo jégomis ir savo sgskaita
visus defektus pasalina per pirkimo dokumentuose nustatytus terminus. Jei reikalinga defektui pasalinti,
tiekéjas per pirkimo dokumentuose nurodytg terming savo jégomis ir sgskaita demontuoja, pasiima
nurodyta preke jos buvimo vietoje, pasalina defektg ir grazina preke j jos buvimo vietg, instaliuoja (jdiegia)
ir paleidZia. Tiekéjui pasiimant preke i$ jos buvimo vietos, pasirasomas prekés perdavimo—priémimo aktas.

SALIY ATSAKOMYBE

45. Perkancioji organizacija jsipareigoja priimti tiekéjo tinkamos kokybés ir laiku pristatytas
prekes Sioje pirkimo sutartyje numatytomis sglygomis.

46. Sumokeéti tiekéjui uz tinkamos kokybés ir laiku pristatytas prekes pagal Sios pirkimo sutarties
sglygas.

47. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Sioje pirkimo sutartyje numatyty reikalavimy. Tinkamai ir
laiku jvykdyti visus sutartinius jsipareigojimus.

48. Kiekviena Salis jsipareigoja atlyginti kitai Saliai patirtus nuostolius ar islaidas dél Sioje
sutartyje prisiimty jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo (taip pat tais atvejais, kai pirkimo
sutartis joje numatytomis sglygomis ir tvarka nutraukiama).

NENUGALIMA JEGA

49. Salys visiskai ar i dalies atleidziamos nuo $ios pirkimo sutarties ar jos dalies jsipareigojimy
vykdymo, jei tai jvyko dél nenugalimos jégos, atsiradusios po Sios pirkimo sutarties pasiraSymo.
Nenugalimos jégos faktg turi jrodyti Salis, nevykdanti ar nebegalinti vykdyti pirkimo sutartyje nustatyty
jsipareigojimy.

50. Nenugalimos jégos aplinkybés turi bati patvirtintos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso,
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-07-15 nutarimo Nr. 840 ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997-
03-13 nutarimo Nr. 222 ir juos pakeicianciy teisés akty nustatyta tvarka.

51. Apie tokiy aplinkybiy atsiradimg viena $alis kitai jsipareigoja pranesti ne véliau kaip per 15
dieny nuo aplinkybiy atsiradimo. NepraneSimas neatleidzia nuo pirkimo sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymo.



52. Nenugalimos jégos atveju Salys dél atsiradusiy nuostoliy papildomo atlyginimo ir darby
atlikimo terminy pratesimo susitaria abipusiu Saliy susitarimu.

KONFIDENCIALUMAS

53. Salys jsipareigoja saugoti informacija, sudarancia kitos alies komercine, finansine, profesine
paslaptis, neleisti savo, kity suinteresuotyjy asmeny privaciy interesy naudai skleisti, naudotis Sias
paslaptis sudarancia informacija, o taip pat imtis visy nuo jy priklausanciy priemoniy, kad minétoji
informacija nepatekty tretiesiems asmenims.

54. Tiekéjas jsipareigoja neatskleisti tretiesiems asmenims jokios konfidencialios informacijos,
kuri jam tapo Zinoma pasiraSius ar vykdant Sig pirkimo sutartj ir (ar) informacijos, apimancios
perkanciosios organizacijos ir su ja susijusiy asmeny bei klienty duomenis.

55. Vienai is Saliy pazeidus konfidencialumo jsipareigojimus, kita Salis turi teise, jspéjusi pirmaja
Salj pries 10 (deSimt) dieny, nutraukti Sig pirkimo sutartj ir pareikalauti pirmosios Salies atlyginti
atsiradusius tiesioginius ir netiesioginius nuostolius.

56. Pareiga laikytis konfidencialumo Saliy atzvilgiu galioja neribotg laikotarpj nepriklausomai nuo
to, kad salys nutrauks bendradarbiavima ir/ar Sig pirkimo sutartj ir/ar Si pirkimo sutartis pasibaigs ja
jvykdZius.

ASMENS DUOMENY APSAUGA

57. Vykdydamos sutartj, Salys keiCiasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis. Gaudamas
iS perkanciosios organizacijos ir toliau tvarkydamas asmens duomenis, reikalingus Sios sutarties vykdymui,
tiekéjas yra savarankiskas duomeny valdytojas perkanciosios organziacijos, kaip teikiamy asmens
duomeny valdytojo, atzvilgiu.

58. Sutarties 3alis, kurj veikia kaip duomeny valdytojas pati yra atsakinga uz teisétg asmens
duomeny tvarkyma, vadovaujantis visais asmens duomeny tvarkyma reglamentuojanciais teisés aktais,
jskaitant, bet neapsiribojant, BDAR.

59. Kiekviena 3alis, bUdama savarankisku duomeny valdytoju, vykdydama $ig sutartj uztikrina,
kad:

59.1. visg asmens duomeny tvarkymo laikg uztikrins tinkamas organizacines ir technines
priemones, skirtas apsaugoti tvarkomus asmens duomenis nuo netycinio ar neteiséto sunaikinimo,
sugadinimo, praradimo, pakeitimo, atskleidimo be leidimo ar neteisétos prieigos prie jy;

59.2. sutarties salis, tiek, kiek taikoma jos atliekamam asmens duomeny tvarkymui pagal sutart;j,
uztikrins duomeny subjekty teisiy, numatyty BDAR jgyvendinimg;

59.3. ketinant perduoti asmens duomenis j trecigjg valstybe, esancig uz Europos ekonominés
erdvés (EEE) riby, uztikrins BDAR V skyriuje numatyty reikalavimy laikymasi;

59.4. sutarties Saliy darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, supazindinti su pareiga saugoti
asmens duomeny paslaptj;

59.5. asmens duomenis laikys paslaptyje ir pasibaigus Sios sutarties galiojimui;

59.6. neatskleis ir nesuteiks kitokios galimybés treciosioms Salims susipazinti su asmens
duomenimis, jeigu kitaip nenustato Si sutartis arba Lietuvos Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai;

59.7. sutarties Salys atsako uZz asmens duomeny konfidencialumg ir saugumag nuo asmens
duomeny gavimo momento;

59.8. sutarties vykdymo metu gautus asmens duomenis tiekéjas ir perkancioji organizacija
jsipareigoja naudoti tik pagal Sioje sutartyje numatytoms prekéms ir su jomis susijusioms paslaugoms
Isigyti;

59.9. jvykus asmens duomeny pazeidimuiarba iskilus realiai grésmei asmens duomeny saugumui
sutarties Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 2 dienas apie jvykusj asmens duomeny pazeidimg arba



iSkilusig realig grésme asmens duomeny saugumui pranesti uz asmens duomeny tvarkymg ir apsaugag

atsakingiems asmenims:

Perkanciosios organizacijos uz asmens
duomeny tvarkyma ir apsauga atsakingas
asmuo

Tiekéjo uz asmens duomeny tvarkymg ir
apsaugg atsakingas asmuo

Vardas, Teisininké Projekty vadoveé
pavardé | Jelena Streikuviené Rugilé Narvilaite
Adresas V§) ,,Placiajuostis internetas” WhiteBit, UAB
Sausio 13-osios g. 10, LT-04347 Vilnius Verkiy g. 25C, LT-08223 Vilnius
Telefonas | +370 602 10477 +370 6 301 2028
(8 5) 243 0882
Faksas +3705 2604404 -

El. pastas

j.streikuviene@placiajuostis.It

rugile@whitebit.It

GINCY SPRENDIMO TVARKA

60. Pirkimo sutarciai ir tiekéjo pateikiamam pirkimo sutarties jvykdymo uztikrinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teisé.

61. Pirkimo sutarties Salys visus gincus stengiasi iSspresti derybomis. Visi gincai, kylantys dél
pirkimo sutarties ar su ja susije, nepavykus jy iSspresti deryby bidu, sprendziami teisme Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

SALIY PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

62. Kiekviena Salis pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

62.1. Salis yra teisétai jsteigta ir veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

62.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, batinus pirkimo sutarties tinkamam sudarymui, jos
galiojimui ir turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, resursus, reikalingus pirkimo sutarties
jvykdymui;

62.3. Sudarydama pirkimo sutartj, Salis nepaZeis jg saistanciy jstatymy, taisykliy, nuostaty,
potvarkiy, jsipareigojimy ar susitarimy;

62.4. Si pirkimo sutartis yra galiojantis teisinis ir jg saistantis jsipareigojimas, kurio vykdymo
galima pareikalauti pagal pirkimo sutarties salygas;

62.5. Salys pareiskia, kad jos visiSkai supranta informacijos, suteikiamos vienos 3alies kitai,
reikSme ir svarbg, susijusig su tokios informacijos praradimu, platinimu be leidimo ar kitokiu atskleidimu
ir galimas pasekmes perkanciosios organizacijos (su ja susijusiy asmeny) ir jy klienty verslui, reputacijai,
vardui, santykiams su klientu.

SUSIRASINEJIMAS

63. Perkanciosios organizacijos ir tiekéjo vienas kitam siunciami praneSimai turi buti raSomi
lietuviy kalba ir siunciami Siais adresais:

Perkancioji organizacija Tiekeéjas
Vardas, pavardé | Vytautas Tvaronavicius Sigitas BiciGnas
Adresas Vs§] ,,Placiajuostis internetas” WhiteBit, UAB
Sausio 13-osios g. 10, LT-04347 Vilnius | Verkiy g. 25C, LT-08223 Vilnius
Telefonas +3705 243 0882 +370 6 552 2440
Faksas +3705 260 4404 -
El. Pastas v.tvaronavicius@placiajuostis.|t sigitas@whitebit. |t




BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

64. Visi Sutarties pakeitimai ir papildymai jsigalioja tik abiem Salims juos patvirtinus parasais.
65. Si sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turinciais vienoda juridine galig,

po vieng perkanciajai organizacijai ir tiekéjui.

SUTART] SUDARANTYS DOKUMENTAI, SUTARTIES PRIEDAI IR JY PIRMUMAS

66. Sig sutartj sudaro $ie dokumentai, kurie ¢ia yra idvardinti pagal svarba:

66.1. Priedas Nr. 1 ,Techniné specifikacija“;

66.2. Priedas Nr. 2 ,Tiekéjo A dalies pasitlyme sitlomos charakteristiky reikSmés“;

66.3. Priedas Nr. 3 ,Pasitlymo kainy detalizacija“;

66.4. Pirkimo dokumentai ,,Pasyvaus tinklo tankinimo jranga“;

66.5. Viesgjj pirkima ,,Pasyvaus tinklo tankinimo jranga“ laimeéjusio Teikéjo pasitlymas (siGloma

techniné specifikacija ir kt.);
66.6. Sutartis.

67. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kitg paaiskinanciais. NeaiSkumo ar
prieStaravimo atveju, vadovaujamasi Sios sutarties 66 punkte nurodyta eilés tvarka.

SALIY JURIDINIAI REKVIZITAI

Perkancioji organizacija

Viesoji jstaiga ,,Placiajuostis internetas”
Adresas: Sausio 13-osios g. 10, LT-04347, Vilnius
Jmonés kodas 300149794

PVM mokétojo kodas LT 100003752713

A/s Nr. LT68 7044 0600 0523 9493

Bankas: AB SEB bankas

Tel. (8 5) 243 0884; faks. (8 5) 260 4404

El. pastas info@placiajuostis.|t

Teisés ir bendryjy reikaly skyriaus vadove,
pavaduojanti direktoriy
Eglé Misiené

Tiekéjas

WhiteBit, UAB

Adresas: Verkiy g. 25 C, Vilnius

Jmonés kodas 304522397

PVM mokétojo kodas LT100010957917
A/s Nr.LT937300010151915708
Bankas: AB Swedbank bankas

Tel. +370 6 552 2440

El. pastas: info@whitebit.It

Direktorius
Sigitas Bicitinas




Pasyvaus tinklo tankinimo jrangos pirkimo sutartis Nr. S4-1
Priedas Nr. 1

TECHNINE SPECIFIKACIJA
. BENDROIJI DALIS
Bendrieji reikalavimai

1. Kartu su pasitlymu turi bati pateiktas architektiros aprasymo dokumentas, kuriame detaliai
aprasomas sprendimas:

1.1. architektriné schema;

1.2. detalUs sitlomy jrenginiy kiekiai, gamintojai, modeliai ir pavadinimai (jei gamintojas suteikia
—ir prekiy kodai);

1.3. loginé ir fiziné rajono centro ir senilinijos centro mazgy schemos;

1.4. integracija su turima jranga;

1.5. greitaveikos reikalavimy iSpildymas;

1.6. atstumy reikalavimy iSpildymas;

1.7. esamy paslaugy nenutrikstamo veikimo uztikrinimas.

2. Kartu su pasitalymu turi bati pateikta sitdlomos jrangos gamintojy techniné dokumentacija (angl.
datasheets) arba nuorodos gamintojo puslapiuose, jrodancios visy techniniy reikalavimy atitikima.

3. Visi funkciniaiir nasumo reikalavimai turi bati pagrjsti tiksliomis nuorodomis j gamintojo
internetiniame puslapyje esancig informacijg arba gamintojo technine dokumentacijg (angl.
datasheets), nurodant dokumentg ir puslapio numerj (atsakymai ,Atitinka“, ,Yra“, ,Tenkina“ ir pan.
arba perkopijuoti reikalavimy formulavimai nebus laikomi pakankamu atitikimo jrodymu).

4. | visy Sioje specifikacijoje aprasyty prekiy kaing turi bati jskaiCiuota tinklo projektavimo, jrangos
pristatymo, montavimo, markiravimo, konfigliravimo, dokumentavimo, garantijos, mokymuy ir pilno
paruosimo eksploatacijai kaina.

5. Visi techningje specifikacijoje aprasomi komponentai turi bati pilnai suderinami tarpusavyje bei
sudaryti vientisg, pilnai paruostg naudojimui sistemg. Visi siGlomi komponentai turi bati nauji ir
nenaudoti.

6. Visas papildomas medziagas, reikalingas tinkamam komponenty apjungimui j vientisg sistema, turi
pateikti tiekéjas savo saskaita.

7. Visos prekés ir paslaugos turi tenkinti atitinkamus Lietuvos Respublikoje ir Europos Sagjungoje
galiojancius teisés aktus.

8. Jeitiekéjui bus poreikis jdiegti centralizuotg programine jrangg sitllomos jrangos valdymui, perkancioji
organizacija suteiks virtualy serverj VMware aplinkoje. Reikalingy operaciniy sistemy ir kitos
programinés jrangos licencijas turi pateikti tiekéjas.

9. Reikalavimai jrangos garantijai:

9.1. Garantinio laikotarpio trukmé — ne maziau kaip 36 ménesiai.

9.2. Tiekéjas jsipareigoja garantinio laikotarpio metu sugedus techninei jrangai, gedimus pasalinti
ne véliau nei per 12 (dvylika) valandy nuo prane$imo apie gedima gavimo. Salys susitaria, kad
perkanciajai organizacijai pranesus tiekéjui apie jrenginiy gedimg/defektus, tiekéjui
nustatomas reakcijos laikas — 2 (dvi) valandos. Minéti gedimai Salinami dvideSimt keturias
valandas j parg, septynias dienas per savaite.

9.3. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiCiuoti nuo atitinkamo priémimo-perdavimo akto
pasirasymo dienos.

9.4. Garantinis aptarnavimas atliekamas jrangos buvimo vietoje.

9.5. Garantinio laikotarpio metu Tiekéjas privalo pasalinti tinkamai eksploatuotos jrangos gedimus.



10.

11.

9.6. Garantiniu laikotarpiu turi galioti nemokamas vidinés programinés jrangos (firmware)
atnaujinimy ir naujy versijy gavimas.

9.7. Reakcijos laikas suprantamas kaip laikas nuo perkanciosios organizacijos kreipinio el. pastu,
telefonu arba faksu pateikimo j kreipinius registruojancig jmone iki kol jmonés atsakingas
asmuo imsis veiksmy spresti incidentg.

9.8. Gedimo pasalinimo laikas suprantamas, kaip laikas nuo pranesimo apie gedimga gavimo iki
sugedusio komponento ar jo funkcijos galutinio remonto.

9.9. Teisé gauti klaidy pataisymus ir naujas versijas suprantama, kaip Perkanciajai organizacijai
suteikiama teisé be papildomo mokescio programinés jrangos palaikymo laikotarpiu gauti
programinés jrangos gamintojo iSleidziamus klaidy pataisymus ir naujas programinés jrangos
versijas.

Dalis informacijos apie perkanciosios organizacijos turimg duomeny perdavimo tinklg negali bati viesai
atskleista dél galimy kibernetiniy grésmiy. Dél to detalios tinklo topologijos schemos, konkretds tinklo
mazgy adresai, jrangos programinés jrangos versijos, tinklo sujungimy techniné informacija (bangos,
slopinimas ir kt.) bus pateikta dalyviui CVP IS priemonémis pateikus prasymg pateikti nurodyta
informacija, bei pateikus pasirasytg pasizadéjimg gautos informacijos neplatinti ir nenaudoti kitais
tikslais, iSskyrus pasialymo parengima Siam pirkimui.

Tiekéjas kartu su silloma jranga turés pateikti reikalingg kiekj licencijy, skirty integruoti sitllomg jrangg
j perkanciosios organizacijos naudojamg IBM Tivoli tinklo valdymo sistemg ir atlikti integravimo
darbus, numatytus Sioje techninéje specifikacijoje.

Tinklo projektavimo ir diegimo darbai, mokymai

Tinklo projektavimo ir diegimo darbai.
1.1. Tiekéjas turi suprojektuoti duomeny perdavimo Sviesolaidinémis linijomis sistemg ir paruosti
detaly projekto plang apimantj Zemiau iSvardintas temas:
1.1.1. Fiziniai diegimo parametrai:
1.1.1.1.  Adresai.
1.1.1.2.  Vieta komutacinése spintose.
1.1.1.3.  Jrangos komplektacija.
1.1.1.4. Maitinimas, svoris, temperatura.
1.1.1.5. Fizinis apjungimas su kita jranga.
1.1.2. Tinklo topologija:
1.1.2.1. IP adresacija.
1.1.2.2.  OSI L2 protokolai.
1.1.2.3. Marsrutizavimo protokolai.
1.1.2.4. S3sajy agregavimas.
1.1.2.,5. QoS.
1.1.3. Sitlomos jrangos stebéjimas naudojant esamg IBM Tivoli stebéjimo sistema.
Stebéjimas apima:
1.1.3.1. Pasiekiamumo stebéjimas.
1.1.3.2.  Aliarmy i$ siilomo valdymo sprendimo persiuntimas.
1.1.4. Jrangos palaikymas, kuriame bity aprasyta:
1.1.4.1. Sugedusios jrangos keitimo procesas.
1.1.4.2. Problemy fiksavimo procesas.
1.1.4.3. Klausimy pateikimo tiekéjui arba gamintojui procesas.
1.1.4.4. Problemy eskalavimo procesas.
1.1.5. Paslaugy teikimo modelis.



1.2. Remiantis sukurtu detaliuoju tinklo projektu Tiekéjas privalo atlikti Siuos darbus:

1.2.1. Rajony centry ir seniunijy lygmens tinklo mazgy jrangg pristatyti j numatytas
lokacijas.

1.2.2. Sumontuoti jrangg remiantis apraSytais fiziniais parametrais ir gamintojy
reikalavimais. Visi sumontuoti komponentai turi bati markiruoti unikaliais Zymenimis.
Zymuo turi bati gerai matomas. Kabeliai markiruojami abiejuose galuose.
Markiravimo duomenys pateikiami Microsoft Excel formatu (ne Zemesne nei 2000
versija) pries jrangos priémimo-perdavimo akto pasiraSymg. Montavimo darbai turi
bati atliekami vadovaujantis darby saugos technikos taisyklémis, EJJT normomis,
priesgaisrinés saugos reikalavimais ir kitais Siuos darbus reglamentuojanciais teisés
aktais. Jrenginiy markiravimas turi bati suderintas su perkancigja organizacija.

1.2.3. Sukonfiglruoti jrangg remiantis aprasytais tinklo topologijos parametrais.

1.2.4. Migruoti esamas paslaugas atliekant konfiglravimo darbus remiantis migravimo
plano parametrais.

1.2.5. Sukonfiglruoti jrangos stebéjimg remiantis stebéjimo sistemos konfiguravimo plano
parametrais.

1.2.6. ISbandyti visus atliekamus darbus remiantis bandymo plano parametrais.

1.2.7. Optinio kanalo terminavimo jrenginiai turi buti pristatyti j perkanciosios organizacijos
patalpas Vilniaus mieste.

1.2.8. Jranga, kuri numatyta montuoti optinés linijos atSakojimo taske, turi bati pristatyta j
perkanciosios organizacijos patalpas Vilniaus mieste.

1.3. Tiekéjas turi parengti, pateikti ir suderinti su perkancigja organizacija iSpildomosios
dokumentacijos komplekta, kurj sudaro:

1.3.1. Kiekvieno diegiamo objekto iSpildomoji dokumentacija, kuri apima jdiegto objekto
fizinius diegimo parametrus aprasSytus detaliame projekto plane, jskaitant
sumontuotos jrangos sgrasa. Turi buti nurodyta jrangos gamintojas, modelis, serijinis
numeris, sumontavimo vieta ir data, detalis sumontuotos jrangos iSdéstymo ir
sujungimy bréziniai.

1.3.2. Tinklo dokumentacija, kuri apima sumontuotos jrangos konfigiracijos iSrasus, tinklo
topologijos ir jrangos stebéjimo parametrus.

1.3.3. Visa dokumentacija turi biti pateikta popieriniu ir elektroniniu formatu:

1.3.3.1. Visi dokumentacijos bréziniai ir schemos turi bati atlikti ir pateikti Microsoft
Visio programinéje aplinkoje (ne Zemesne nei 2000 versija);
1.3.3.2.  Visos dokumentacijoje pateikiamos lentelés turi bati pateiktos ir Microsoft
Excel programinéje aplinkoje (ne Zemesne nei 2000 versija).
1.3.3.3.  Pateikiamuose bréziniuose naudojami primityvai turi bati iS anksto suderinti su
perkanciaja organizacija.
Mokymai:
2.1. Tiekéjas privalo pravesti specializuotus siilomos jrangos gamintojy mokymus ne maziau kaip
dviem grupém po 3-5 asmenis. Mokymai privalo atitikti Siuos reikalavimus:

2.1.1. | mokymy kursg turi bati jtraukti praktiniai uzsiémimai su laboratorine jranga,
apimantys pagrindines sillomos jrangos administravimo ir priezZitros sritis.

2.1.2.  Mokymai turi trukti ne maziau kaip 1 darbo diena.

Jrangos diegima, konfigliravima, garantinj aptarnavimg atliekantys specialistai privalo mokéti lietuviy
kalbg arba turi buti uztikrintos kokybiskos vertimo paslaugos.

Tiekéjas visiSkai atsako uz Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo bei Lietuvos
Respublikos jstatymuy, reglamentuojanciy darby saugg, reikalavimy vykdyma.

Visi darbai ar medziagos, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais darby uzbaigimui ir tinkamam
eksploatavimui, turi bati privalomai atlikti ir (ar) jrengiami nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibtdinti
Sioje techninéje specifikacijoje, ar ne.



6. Jei Sioje techninéje specifikacijoje numatytai jrangai yra keliamas reikalavimas atitikti standartus,
tiekéjas turi teise pasidlyti jrangg, atitinkancig standartus, kurie yra lygiaverciai techninéje
specifikacijoje nurodytiems standartams.

Il. SPECIALIOJI DALIS

PERKAMU PREKIY REIKALAUJAMOS TECHNINES SAVYBES

Nr. Parametras Reikalaujama reikSmé
1. | Sprendimo Pasyvaus tinklo tankinimo centriné jranga diegiama rajony centry lygmens
topologija tinklo mazguose ir senilinijy centry lygmens tinklo mazguose. Jranga skirta

agreguoti visus prie sutankinto tinklo prijungiamus vartotojus nuo rajono
centro lygmens arba senilnijos centro lygmens tinklo mazgo nutiestais
Sviesolaidiniais kabeliais.

Viename Sviesolaidiniame kabelyje gali bati kelios Sviesolaidinés tinklo
linijos, prie kuriy jungiami vartotojai.

Pasyvaus tinklo tankinimo galiné jranga diegiama vartotojy patalpose,
kurie yra pasiskirste visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje.

Vartotojai prie Sviesolaidinés tinklo linijos prijungiami naudojant
dedikuotg terminavimo jranga, o prie optinés linijos naudojant pasyvig
(nenaudojancia elektros energijos) jranga.

2. | Veikimo terpé Sistema turi veikti per vieng arba dvi Sviesolaidines skaidulas vienoje
Sviesolaidinéje tinklo linijoje, prie kurios jungiami vartotojai.
3. | Vartotojy Sitloma jranga turi gebéti prijungti ne maziau 30 vartotojy prie vienos
prijungimas Sviesolaidinés tinklo linijos.

Palaikomas atstumas iki tolimiausio vartotojo — ne maziau kaip 40 km.
Vienoje Sviesolaidinéje linijoje vartotojai gali bati pasiskirste jvairiai:
tankiai vienoje vietoje arba pavieniui visoje linijoje.

Vienoje Sviesolaidinéje linijoje gali buti nuosekliai jungiama iki 6
atSakojimo tasky, skirty vartotojy prijungimui.

4. | Jranga, montuojama | Vartotojai prie vienos Sviesolaidinés tinklo linijos prijungiami naudojant

optinés linijos | jranga, atitinkancig sekancius parametrus ir kiekius:

atsakojimo taske e Jranga privalo bati pasyvi — veikti be elektros maitinimo;

e Jranga bus montuojama optinése movose, esanciose
komunikaciniuose Suliniuose, jterpiant ir suvirinant Sviesolaidines
ITU-T G.652 arba G.657 SMF skaidulas;

e Ne maziau kaip 2 000 mazo tankumo jrenginiy, prie kuriy galima
prijungti ne maziau dviejy vartotojy;

e Ne matziau kaip 1 000 vidutinio tankumo jrenginiy, prie kuriy galima
prijungti ne maziau kaip tris vartotojus;

e Ne matziau kaip 100 didesnio tankumo jrenginiy, prie kuriy galima
prijungti ne maziau kaip penkis vartotojus;

e Ne matziau kaip 100 didelio tankumo jrenginiy, prie kuriy galima
prijungti ne maziau kaip desSimt vartotojy;

e Palaikyti kaskadavimg, t.y. pajungus jrenginj j linijg turi bati
galimybé prie iSéjimo jungties prijungti linijg tolyn;




e Jrenginio iSéjime, kur yra jungiama linija, signalo galingumas turi
bati ne mazZesnis kaip 50% signalo jéjimo jungtyje.

Optinio kanalo | Jranga, skirta terminuoti vartotojy paslaugoms ir montuojama vartotojo
terminavimo patalpose.
jrenginiai Numatomi kiekiai:
e 50 vnt. jrenginiy, turiniy bent vieng 10Gbps greitaveikos RJ-45
jungtj;
e 9950 vnt. jrenginiy, turinCiy bent vieng 1Gbps greitaveikos RJ-45
jungtj.
Optinio kanalo terminavimo jranga turi atitikti Siuos reikalavimus:
e Maitinimas — 220V AC;
e Jrenginys turi bati suderinamas su kitais sitdlomais ir sistema
sudaranciais komponentais;
e Turibati galimybeé priskirti Ethernet paketus pageidaujamam VLAN;
e Turi bati galimybé Zyméti Ethernet pakety dvigubu VLAN‘u
naudojant QinQ technologija;
e Turi buti galimybé riboti vartotojo Ethernet sgsajos greitj;
e Turi palaikyti 802.1p standartg;
e Turi palaikyti Ethernet pakety eiliy valdyma naudojant SP, WRR;
e Turi palaikyti IGMP v2/v3 snooping technologijg;
e Turi palaikyti MLD v1/v2 snooping technologija.
Paslaugos Sitloma rajono centro lygmens jranga turi gebéti vartotojams teikti
sekancios greitaveikos paslaugas:
e 100Mb/s;
e 1Gb/s;
e 10Gb/s.
Sitloma senidnijos centro lygmens jranga turi gebéti vartotojams teikti
sekancios greitaveikos paslaugas:
e 100Mb/s;
e 1Gb/s.
Visas sitlomas sprendimas turi uztikrinti galimybe prie sutankinto tinklo
prijungti ne maziau kaip 10 000 vartotojy, kurie gali buti iSsidéste prie visy
Perkanciosios organizacijos turimy Sviesolaidiniy linijy.
Rajony centry | Jranga turi atitikti sekancius reikalavimus:
lygmens tinklo e Montuojama j 19 coliy rémus, pateikiama su originaliomis

mazgy jranga

montavimo detalémis;

e Siulomos jrangos gylis turi bati toks, kad jranga baty tinkamai
sumontuota j perkanciosios organizacijos turimas 80 cm gylio
komutacines spintas;

e Dubliuotas 220V AC elektros maitinimas;

e Turi biti jdiegtas vienas terminalinis (angl. console) prievadas ir
bent vienas dedikuotas valdymo prievadas (out-of-band);

e Prie sillomo jrenginio turi bati galimybé prijungti ne maziau 16
Sviesolaidiniy tinklo linijy, skirty vartotojy prijungimui;

e |2 nasumas ne maziau 245 Gb/s;

e MAC adresy lentelé, ne maziau kaip 64 000;




Marsruty kiekis, ne maziau kaip 64 000;

Maksimalus paketo dydis (Jumbo-Frame) — ne maziau kaip 9 000
baity;

Marsrutizavimo protokoly palaikymas: Static routing, RIPv2, RIPng,
OSPF, OSPFv3, BGP, ECMP, IS-IS, PBR;

Turi palaikyti CLI, SSH, SNMPv2/v3 protokolus;

Turi bati galimybé autorizuoti vartotojy komutavimo jrangos
valdymo Telnet ir SSH sesijas naudojant RADIUS ir/arba TACACS
autorizavimo servisus.

Nekeiciant programinés jrangos ir licencijy privalo palaikyti:

Multicast marsrutizavimo protokolus: PIM, IGMP v2, IGMP v3, MLD
arba lygiavercius;

Toliau iSvardintus arba lygiavercius standartus: IEEE 802.1d,
802.1p, 802.1q, 802.1s, 802.1w, 802.1x, 802.1ad, 802.3z, 802.3ab,
802.3ad, LLDP;

CoS priskyrimg pagal: 802.1q, 802.1p, DSCP;

QoS funkcionalumg, uztikrinantj ne maziau 8 eiliy per iSeinantj
porta;

Palaikyti Traffic Policing, Rate Limiting, Congestion Management
and Avoidance;

MPLS LDP, MPLS L3 VPN arba lygiavercius protokolus.

Rajony centry
lygmens tinklo
mazgy jrangos
prijungimas prie

perkanciosios
organizacijos
prieigos tinklo

Rajony centry lygmens tinklo mazguose agreguotas visy vartotojy srautas
turi buti prijungiamas prie esamy rajono centro agregaciniy prieigos
komutatoriy naudojant ne maziau kaip vieng 10Gb/s greitaveikos optine

$35aj3.

Turi bati galimybé praplésti sujungimo greitaveikg iki 40Gb/s, nekeiciant
sidlomos jrangos ploksciy, programinés jrangos ir licencijy.

Sitloma jrangg numatoma diegti 50 rajony centry lygmens mazgy.

Senidnijy
lygmens
mazgy jranga

centry
tinklo

Sitloma jranga numatoma diegti senitnijy centry lygmens mazguose.

Jranga turi atitikti sekancius reikalavimus:

Montuojama j 19 coliy rémus, pateikiama su originaliomis
montavimo detalémis;

Dubliuotas 220V AC elektros maitinimas;

Turi bati jdiegtas vienas terminalinis (angl. console) prievadas ir
bent vienas dedikuotas valdymo prievadas (out-of-band);

Prie sitlomo jrenginio turi bati galimybé prijungti ne maziau 8
Sviesolaidiniy tinklo linijy, skirty vartotojy prijungimui;

L2 naSumas ne maziau 20 Gb/s;

MAC adresy lentelé ne maziau kaip 32 000;

Marsruty kiekis ne maziau kaip 8 000;

Maksimalus paketo dydis (Jumbo-Frame) ne maziau kaip 9 000
baity;

Marsrutizavimo protokoly palaikymas: Static routing, RIPv2, RIPng,
OSPF, OSPFv3, BGP, ECMP, IS-IS, PBR;

Turi palaikyti CLI, SSH, SNMPv2/v3 protokolus;




Galimybé autorizuoti vartotojy komutavimo jrangos valdymo
Telnet ir SSH sesijas naudojant RADIUS ir/arba TACACS
autorizavimo servisus.

Nekeiciant programinés jrangos ir licencijy privalo palaikyti:

Multicast marsrutizavimo protokolus: PIM, IGMP v2, IGMP v3, MLD
arba lygiavercius;

Toliau iSvardintus arba lygiavercius standartus: IEEE 802.1d,
802.1p, 802.1q, 802.1s, 802.1w, 802.1x, 802.1ad, 802.3z, 802.3ab,
802.3ad, LLDP;

CosS priskyrimg pagal: 802.1q, 802.1p, DSCP;

QoS funkcionalumg, uztikrinantj ne maziau 8 eiliy per iSeinantj
portg;

Palaikyti Traffic Policing, Rate Limiting, Congestion Management
and Avoidance;

MPLS LDP, MPLS L3 VPN arba lygiavercius protokolus.

10. | Senilnijy centry | Senilnijy centry lygmens tinklo mazguose jranga jungiama j komutatorius,
lygmens tinklo | o agreguotas visy vartotojy srautas turi buti prijungiamas prie to rajono,
mazgy jrangos | kuriame yra seniunija, centriniame mazge esamy agregaciniy prieigos
prijungimas prie | komutatoriy, ir iSpildyti sekancius reikalavimus:
perkaru”:ioiéios e Sujungimo greitaveika ne maZiau 10Gb/s;
organizacijos e Turi biti galimybé praplésti sujungimo greitaveika iki 20Gb/s
prieigos tinklo nekei¢iant siilomos jrangos programinés jrangos ir licencijy;

e Sujungimas realizuojamas panaudojant vieng arba  dvi
Sviesolaidines skaidulas.
Sitlomg jrangg numatoma diegti 200 senidnijy centry lygmens tinklo
mazgy. Nuo rajono centro seniinijy mazgai nutole iki 80 km atstumu.
11. | Sutankinty optiniy | Esamos magistralinés sutankintos optinés linijos jungiancios dviejy rajony

linijy modifikavimas

agregacinius mazgus, tarp kuriy néra 100 Gb/s sujungimo ir dél to gali
trukti resursy tinkamam viso siillomo sprendimo greitaveikos iSpildymo
realizavimui, turi bati modifikuotos ir iSpildyti sekancius reikalavimus:

Sitloma jranga montuojama j 19 coliy rémus, pateikiama su
originaliomis montavimo detalémis;

Sitlomos jrangos gylis turi bati toks, kad jranga buty tinkamai
sumontuota j perkanciosios organizacijos turimas 80 cm gylio
komutacines spintas;

Dubliuotas 220 V AC elektros maitinimas;

Visoje modifikuojamoje linijoje turi veikti ne maziau kaip 32 DWDM
kanalai;

Modifikuojamos linijos tarpiniuose taskuose turi bati galimybé
iStraukti ir pridéti ne maziau kaip 4 optinius kanalus abiem
kryptimis;

Modifikuojamoje linijoje pagal poreikj turi bati numatytas optiniy
signaly stiprinimas ir dispersijos kompensavimas;

Esamus sutankintus optinius kanalus, kuriais veikia paslaugos,
modifikavimo metu bus reikalinga perkelti j modifikuota linija;
Modifikuojamy magistraliniy linijy sgrasas pateikiamas lenteléje
Nr. 1.




12.

Programiné jranga

Visi sprendimo programinés jrangos (firmware) atnaujinimai turi bati
pateikiami nemokamai garantiniu laikotarpiu.

13.

Komplektacija

Sitloma sprendimo jranga turi bati sukomplektuota su visais reikiamais
komponentais (Sviesolaidinémis sgsajomis, optiniais ir variniais kabeliais,
stiprintuvais, slopintuvais, chromatinés dispersijos kompensavimo jranga
ir kt.) jrangos sujungimui tarpusavyje bei sujungimui su perkanciosios
organizacijos turima tinklo tankinimo jranga, agregavimo marsrutizatoriais
ir prieigos komutatoriais.

14.

Valdymo sistema

Kartu su pasiulyta jranga turi bati pasitlyta ir grafiné jrangos valdymo
sistema, kuri valdyty sidloma rajony centry ir senitinijy centry lygmens
tinklo tankinimo mazgy jranga. Valdymo sistema turi buti pasitlyta kartu
su visa reikalinga programine ir technine jranga. Ji turi bati pateikta su
visomis reikiamomis licencijomis valdyti visg kiekj sitlomy rajony centry ir
seniunijy lygmens mazgy jrenginiy.
Sitloma valdymo sistema turi turéti Zemiau iSvardintus funkcionalumus:

e perzilrétijrenginio grafinj vaizdg;

e perzilréti jvykius;

e perzilréti veikimo parametrus — skaitiklius, klaidas ir kt.;

e atlikti diagnostika;

e atnaujinti programine jrangg;

e valdyti klientines paslaugas;

e valdyti linijinés sgsajos nustatymus;

e atjungti, jjungti klientines paslaugas;

e valdyti jrenginiy IP nustatymus.

Perkanciosios organizacijos tinklo informacija

Lentelé Nr. 1. Modifikuojamy magistraliniy linijy sgrasas:

Nr Linija su tarpiniais mazgais

1. | Vilnius — Nemenciné — Pabradé — Zalavas — Sariai — N.Striinaitis — Svencionys
2. | Sventionys — Svencionéliai — Ignalina

3. | Ignalina — Utena

4. | Rietavas — Plungé

5. | Plungé —Telsiai




Pasyvaus tinklo tankinimo jrangos pirkimo sutartis Nr. S4-1

Priedas Nr. 2

WhiteBit, UAB A dalies pasitlyme sillomos charakteristiky reikSmés:

Eil. Nr. Vertinamos charakteristikos WhiteBit, UAB siuilomos charakteristiky
reikSmés

Tn1 Nekeigiant programinés jrangos ir licencijy, siiloma atitinka iflapper datasheetLT.pdf
jranga automatiskai atjungia tinklo sgsajg arba galinj
vartotojg nustatytam laikui, aptikus sgsajos arba
vartojo jrangos nekorektiskg veikima.
Sios reik$meés pagrindimui Tiekéjas privalo pateikti
siilomo funkcionalumo gamintojo dokumentacijg
(angl. datasheet), prieSingu atveju tiekéjui bus
skiriama 0 baly uz Tn1 reikSmés jvertinima.

Th2 Tiekéjo siGloma jranga, prie kurios jungiami Atitinka
vartotojai, veikia per vieng ITU-T G.652 SMF skaidulg, .

. _ S . v . e EA5800-X2 dokumentacija 155 psl. (GPON C++
tokiu bldu optimaliai naudojant Sviesolaidinio ] ) )
kabelio resursus. Optical module ir XGS-PON&C?‘PON C+ Optical

module), EA5801 dokumentacija 78 psl. (GPON
C++ Opticale module).
Sios reik$meés pagrindimui Tiekéjas privalo pateikti *EA5800-X2, EA5801 dokumentacija pateikta
sitlomo funkcionalumo gamintojo dokumentacijg HedEx format. HedEx naudojimo instrukcija
(angl. datasheet), priesingu atveju tiekéjui bus pateikta HedEx aplanke (Instrukcija.pdf).
skiriama 0 baly uZ Tn, reikSmeés jvertinima.
Tsp Skaicius, kiek tiekéjo silloma jranga leidzZia prijungti 128

vartotojy vienoje linijoje, kuriems galima teikti 1G
greitaveikos paslaugas

Sios reik$meés pagrindimui Tiekéjas privalo pateikti
siilomo funkcionalumo gamintojo dokumentacijg
(angl. datasheet), prieSingu atveju tiekéjui
skiriama 0 baly uz TsreikSmeés jvertinima.

bus

EA5800-X2 dokumentacija 64 ir 142 psl. Max
split ratio 1:256; EA5801 dokumentacija 57 psl.
(H921GPHDE Service Processing Module skiltis)

ir 91 psl. (Number of ONUs supported by a
GPON port: 1:128).

*EA5800-X2, EA5801 dokumentacija pateikta
HedEx format. HedEx naudojimo instrukcija
pateikta HedEx aplanke (Instrukcija.pdf).




Pasyvaus tinklo tankinimo jrangos pirkimo sutartis Nr. S4-1

Pasitilymo kainy detalizacija

Priedas Nr. 3

Vnt. kaina, Eur Viso kaina, Eur be
Tipas Modelis Pavadinimas Kiekis ! !
P be PVM PVM
Raiono centro tinklo mazeo EA5800-X2 centrinis PON paslaugy
. ; g EA5800-X2 terminavimo jrenginys su jdiegimo 50 30 980,00 1549 000,00
jranga .
darbais
Rajono centro tinklo mazgo ETP4830 Power-ETP4830 rezervinis 50 2 866,00 143 300,00
jrangos rezervinis maitinimas maitinimas su jdiegimo darbais
Senilnijos centro tinklo mazgo EAS801 centrinis PON paslaugy
X ) g EA5801 terminavimo jrenginys su jdiegimo 200 8 710,00 1742 000,00
jranga A
darbais
Paslaugos terminavimo jranga EG8MS010HGOA Echo!lfe I-;GSOIIOH .GPON paslaugos 9950 29,00 288 550,00
1G terminavimo jrenginys
Paslaugos terminavimo jranga HNSMS250TSGO1 EcholLife HN825.0T5.XGSTPON. 50 260,00 13 000,00
10G paslaugos terminavimo jrenginys
Valdymo sistema NssscomMon1e | Network Cloud Engine Lite valdymo 1 372 000,00 372 000,00
sistema su jdiegimo darbais
§V|esola|d|n|o kabelio simetrinis PLC-102-ST-25-15 PLC sakot.uvas. 1x2 mgtallnlame 2000 6,00 12 000,00
Sakotuvas vamzdelyje, vienmodis
?wesolaldmlo kabelio simetrinis PLC-104-ST-25-15 PLC sakot.uvas. 1x4 m(.etalmlame 1000 7,00 7 000,00
Sakotuvas vamzdelyje, vienmodis
§V|esola|d|n|o kabelio simetrinis PLC-108-ST-25-15 PLC sakot.uvas. 1x8 mgtallnlame 100 8,00 800,00
Sakotuvas vamzdelyje, vienmodis
?wesolaldmlo kabelio simetrinis PLC-116-ST-25-15 PLC sakot.uvas. 1x16 n?etallnlame 100 14,00 1.400,00
Sakotuvas vamzdelyje, vienmodis
Sviesolaidinio kabelio FBT Sakotuvas 1x2 metaliniame
; S FBT-ST-SMxN vamzdelyje, dalijimo santykis 5/95, 1200 9,00 10 800,00
nesimetrinis Sakotuvas . .
vienmodis
Sviesolaidinio kabelio FBT Sakotuvas 1x2 metaliniame
. S FBT-ST-SMxN vamzdelyje, dalijimo santykis 900 9,00 8 100,00
nesimetrinis Sakotuvas ) .
10/90, vienmodis
Sviesolaidinio kabelio FBT Sakotuvas 1x2 metaliniame
; o FBT-ST-SMxN vamzdelyje dalijimo santykis 20/80, 700 9,00 6 300,00
nesimetrinis Sakotuvas ) .
vienmodis
Sviesolaidinio kabelio FBT Sakotuvas 1x2 metaliniame
. L FBT-ST-SMxN vamzdelyje dalijimo santykis 30/70, 300 9,00 2 700,00
nesimetrinis $akotuvas ) .
vienmodis
Sviesolaidinio kabelio FBT Sakotuvas 1x2 metaliniame
. S FBT-ST-SMxN vamzdelyje dalijimo santykis 40/60, 100 9,00 900,00
nesimetrinis $akotuvas . .
vienmodis
PL-300 Single Fiber DWDM 16ch
. . DWDM-1M-16W- Mux/DeMux (16 services 100G
DWDM multipleksorius 32ch 2F-RB spacing) + RED/BLUE filter su 6 11 204,00 67 224,00
jdiegimo darbais
DWDM stiprintuvas PLI00OIL-VGA23- | PL-1000IL DWDM stiprintuvas su 5 24.001,00 120 005,00
PA jdiegimo darbais
DWDM multipleksorius 0ADM | F-300-OADM-RE- | PL-300 OADM DWDM . 6 11 601,00 69 606,00
4-3253 multipleksorius su jdiegimo darbais
. " PL-300 DCM dispersijos
DWDM dlspe.rsuos PL-300-DCM- kompensatorius su jdiegimo 2 12 001,00 24 002,00
kompensatorius 80KM )
darbais
PL-300 Single Fiber DWDM 44ch
DWDM multipleksorius 44ch ?ZY&MJM_MW_ Mux (22 services 100GHz spacing) 4 11 500,00 46 000,00
multipleksorius su jdiegimo darbais
Sviesolaidiné sasaja 106-5FP-20 10G-SFP-20 SFP+ Sviesolaidiné 500 29,00 14.500,00
sgsaja su jdiegimo darbais
Programiné jranga iFLAP-BASE-01-W= | Base licencijos su jdiegimo darbais 250 581,00 145 250,00
Programiné jranga iFLAP-INT-01-W= :jn:::br:?sce licencijos su jdiegimo 250 477,00 119 250,00
Viso, be PVM: 4763 687,00
PVM: 1000 374,27
Viso, su PVM: 5764 061,27
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